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NARIADENIE RADY (ES) ¢. 812/2004
z 26. aprila 2004,

ktorym sa stanovuju opatrenia tykajice sa nahodnych ulovkov
vel'rybovitych cicaveov (velryb) v loviskach ryb a ktorym sa meni
a doplia nariadenie (ES) ¢. 88/98

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva, najmé na
jej ¢lanok 37,

.

so zretelom na navrh Komisie,

so zretel'om na stanovisko Europskeho parlamentu (1)

ked’Ze:

(1)  hlavnym ciel'om spolo¢nej politiky rybolovu, definovanej v ¢lanku
2 nariadenia Rady (ES) ¢. 371/2002 z 20. decembra 2002
o ochrane a zachovani a trvalo udrzatelnom vyuzivani zdrojov
rybolovu podla spolo¢nej politiky rybolovu (?), je zabezpegit’
vyuzivanie zivych akvatickych zdrojov, ktoré zabezpeci trvalo
udrzatelné ekonomické, environmentalne a socialne podmienky.
Spolocenstvo by na tento ucel malo, okrem iné¢ho, minimalizovat’
vplyv rybolovnych c¢innosti na morské ekosystémy, a spolo¢na
politika rybolovu by mala byt konzistentnd s ostatnymi politi-
kami spoloCenstva, a to najmi s environmentalnou politikou;

(2)  smernica rady 92/43/EHS z 21. maja 1992 o zachovani prirodze-
nych habitatov a divej fauny a flory (°) poskytuje Statt prisnej
ochrany pre velryby a od c¢lenskych Statov vyzaduje sledovat
stav ochrany a zachovania tychto druhov. ¢lenské Staty by taktiez
mali vytvorit’ systém sledovania ndhodného chytenia a usmrtenia
tychto druhov, vykonat dalSie opatrenia v oblasti vyskumu
a zachovania, ktoré su potrebné na to, aby sa zabezpecilo, Ze
ndhodné ulovenie alebo usmrtenie nebude mat’ vyznamny vplyv
na dotknuté druhy;

(3)  dostupné vedecké informacie a techniky vytvorené na zniZenie
moznosti nahodného ulovenia a usmrtenia vel'ryb v loviskach ryb
opraviiuji na to, aby sa na Urovni spoloenstva prijali konzis-
tentnym a kooperativnym spdsobom d’alSie opatrenia na podporu
ochrany a zachovania malych velryb;

(*) stanovisko dodané 10. februara 2004.

( U. v. ES L 358, 31.12.2002, s. 59.

() U. v. ES L 206, 22.7.1992, s. 7. smernica naposledy zmenena a doplnena
nariadenim (es) &. 1882/2003 Eurdpskeho parlamentu a rady (U. v. EU
L 284, 31.10.2003, s. 1).
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bolo vytvorenych niekolko akustickych zariadeni na odplasenie
velrybod rybarskej vyzbroje, ktoré sa ukazali byt GspeSnymi pri
znizovani vedl'ajSich tlovkov druhov cetacea v loviskach ryb so
statickymi sietami. Pouzivanie uvedenych zariadeni by sa z tohto
dovodu malo pozadovat' v oblastiach a v loviskdach ryb so
znamou alebo predvidatelnou vysokou troviiou vedlajsich
ulovkov malych velryb, bertc pritom do uvahy naklady/G¢innost’
takejto poziadavky. Musia sa taktiez stanovit technické
podmienky pre uUc¢innost’ akustickych zariadeni na odstrasenie,
ktoré sa maju pouzivat v takychto loviskach ryb. Na prehibenie
vedomosti a znalosti o dlhodobych t¢inkoch pouZzivania akustic-
kych zariadeni na odplasovanie su potrebné vedecké Studie
a pilotné projekty;

toto nariadenie nesmie branit vedeckému a technickému
vyskumu, najmi pokial' ide o nové formy aktivnych zariadeni
na odplasovanie. Zatial' ¢o ¢lenskym Statom treba z tohto dévodu
docasne povolit, na ucely tohto nariadenia, aby mohli autorizovat’
pouZivanie novo vytvorené a U¢inné druhy akustickych zariadeni
na odstrasenie, ktoré nie st v sulade s technickymi podmienkami
uvedenymi v tomto nariadeni, je taktieZ potrebné zabezpecit, aby
technické podmienky akustickych zariadeni na odplasovanie boli
¢o najskor zosuladené s rozhodnutim Rady 1999/468/ES z 28.
junal999, ktorym sa stanovuji postupy vykonavania pravomoci
delegovanych Komisii (1);

nezavislé pozorovania rybarskych ¢innosti st rozhodujice pre
poskytovanie spolahlivych odhadov o ndhodnych tlovkoch
velryb. Preto je potrebné vypracovat’ programy sledovania s neza-
vislymi pozorovateI'mi na palube a koordinovat’ ur€ovanie lovisk
ryb, pricom je potrebné takémuto sledovaniu udelit’ prioritu.
S cielom poskytnit’ reprezentativne Gidaje o dotknutych loviskach
ryb, Clenské Staty by mali vypracovat a uskutocnovat vhodné
programy sledovania pre lode plaviace sa pod ich vlajkou a zaobe-
rajice sa predmetnym rybolovom. Pre malé rybarske lode
s celkovou dizkou mensou ako 15 metrov, ktoré niekedy nemézu
umoznit’ trvalo sa zdrziavat’ d’alSej osobe na palube v tilohe pozo-
rovatela, idaje o nahodnych tlovkoch velryb sa musia zozbierat’
prostrednictvom vedeckych $tudii alebo pilotnych projektov.
Taktiez je potrebné stanovit’ spolo¢né ulohy v oblasti sledovania
a podavania sprav;

Clenské Staty by, s cielom umoznit’ vykonavat’ pravidelné hodno-
tenie na urovni spolocenstva a dokladné posudzovanie v stredno-
dobom c¢asovom horizonte, mali kazdoro¢ne podavat spravu
o pouzivani bzuciakov a o uskuto¢fiovani programov pozorova-
telov na palube a zahrnat vsetky zozbierané informacie
o nahodnom uloveni alebo usmrteni velryb v loviskach ryb;

() U. v. ES L 184, 17.7.1999, s. 23.
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(8)  riziko, ktoré predstavuje lov pomocou unasanych sieti pre
kriticky ohrozent populaciu sviiich pristavnych v oblasti Balt-
ského mora si vyzaduje ukoncenie pouzivania unaSanych sieti
v tejto oblasti. Lode spolocenstva loviace pomocou unasanych
sieti v tejto oblasti budi podliehat’ ekonomickym a technickym
obmedzeniam, ¢o si pred Uplnym zdkazom tejto vyzbroje k 1.
januaru 2008 vyziada obdobie postupného vyrad’ovania z ¢innosti.
Nariadenie Rady (ES) ¢. 88/98 z 18. decembra 1997, ktorym sa
stanovuju technické opatrenia na zachovanie zdrojov rybolovu vo
vodach Baltického mora, Beltov a Sundu () je potrebné zmenit’
a doplnit’ tak, aby tieto opatrenia boli zaclenené,

PRIJALA TOTO NARIADENIE

Clénok 1

Predmet

Toto nariadenie stanovuje opatrenia zamerané na znizenie nahodnych
ulovkov velryb rybarskymi lod’ami v oblastiach uvedenych v prilohach
I alll

Clénok la

Vymedzenie pojmov

,Unasana siet* je ziabrova siet’ alebo splietana siet, ktora sa udrziava
na hladine mora alebo v urcitej vzdialenosti pod hladinou pomocou
plavajicich zariadeni volne unaSanych pradom, oddelene, alebo
Castejsie s lod’'ou, ku ktorej je pripevnena. Moze byt vybavena d’alSimi
plavajicimi zariadeniami na stabilizovanie siete a/alebo obmedzenie jej
undSania prudom.

Clénok 2

Pouzivanie akustickych odplaSovacich zariadeni

1. Bez toho, aby tym boli dotknuté iné ustanovenia spoloCenstva,
lodiam o celkovej dizke 12 metrov alebo viac sa zakazuje pouZivat
rybérsku vyzbroj, definovanu v prilohe I, v tychto oblastiach v obdo-
biach a od datumov uvedenych v prilohe, bez stcasného pouzivania
aktivnych akustickych odplasovacich zariadeni.

2. Kapitani rybarskych lodi spolo¢enstva musia pri montazi vyzbroje
zabezpecit’, aby boli akustické odplaSovacie zariadenia plne funkéné.

3. Odlisne, odsek 1 sa neuplatiiuje na rybolovné ¢innosti vykonavané
vyhradne na Gcely vedeckého skiimania, vykonavané s povolenim a pod
dozorom c¢lenskych Statov alebo dotknutych ¢lenskych Statov, a ktoré su
zamerané na vyvoj novych technickych opatreni na znizenie nahodného
ulovenia alebo usmrtenia morskych cicavcov.

() U.v. ESL 9, 15.1.1998, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené
nariadenim (es) ¢. 48/1999 (U. v. ES L 13, 18.1.1999, s. 1).
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4. Clenské §taty vykonaju potrebné kroky na sledovanie a postdenie
prostrednictvom vedeckych §tadii a pilotnych projektov, tcinkov dlho-
dobého pouzivania bzuciakov v loviskach a v dotknutych oblastiach.

Clénok 3

Technické podmienky a podmienky pouZivania

1. Akustické odplasovacie zariadenia pouzivané v ramci uplatiiovania
¢lanku 2 ods. 1 st v stlade s technickymi $pecifikaciami a podmienkami
pouzivania stanovenymi v prilohe II. S cielom zabezpecit, aby priloha
II nad’alej odzrkadl'ovala vedecko-technicky pokrok, je Komisia splno-
mocnena v sulade s ¢lankom 8a prijimat’ delegované akty tykajiice sa
aktualizacie signalnych charakteristik a zodpovedajucich vykonovych
charakteristik uvedenych v uvedenej prilohe. Pri prijimani uvedenych
delegovanych aktov prijme Komisia opatrenia na poskytnutie dostatoc-
ného Casu na vykonanie takychto uprav.

2. Odlisne od odseku 1, ¢lenské Staty mozu povolit’ docasné pouZi-
vanie akustickych odpladovacich zariadeni, ktoré nespiiiaju technické
podmienky a ani podmienky pouzivania definované v prilohe II, ak
ich U€inok na zniZzenie ndhodnych ulovkov velryb bol dostatocne
zdokumentovany. Povolenie plati maximalne 2 roky.

3. Clenské §taty musia informovat Komisiu o povoleniach v sulade
s odsekom 2 do dvoch mesiacov od ich vydania. Komisii musia
poskytnut’ technické a vedecké informacie o povolenych akustickych
odplasovacich zariadeniach a o ich u€inkoch na nahodné ulovky velryb.

Clanok 4

Programy tykajuce sa pozorovatelov na mori

1. Clenské $taty musia vytvorit a uskuto&nit programy sledovania
nahodnych ulovkov velryb za pritomnosti pozorovatelov na palube
lodi plaviacich sa pod ich vlajkou a s celkovou dizkou 15 metrov
alebo viac pre loviskd a za podmienok definovanych v prilohe III.
Programy sledovania musia byt’ vypracované tak, aby poskytovali repre-
zentativne Udaje o predmetnych loviskach.

2. Clenské §taty vykonaju potrebné kroky na zber vedeckych udajov
o nahodnych ulovkoch velryb pre lode o celkovej dizke mensej ako 15
metrov, zaoberajuce sa rybolovom definovanym v prilohe III bod 3, a to
na zaklade vedeckych s$tudii alebo pilotnych projektov.
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Clanok 5

Pozorovatelia

1. S cielom splnit’ si svoju povinnost poskytnit’ pozorovatelov,
Clenské Staty vymenuju nezavislych a riadne kvalifikovanych a skuse-
nych pracovnikov. Na vykondvanie svojich Uloh musia mat vybrani
pracovnici tato kvalifikaciu:

a) dostatocné skusenosti na identifikaciu druhov velryb a rybarskych
postupov;

b) zakladné zrucnosti v namornej navigacii a vhodnu bezpecnostni
inStruktaz;

c) schopnost’ plnit zakladné vedecké Ulohy, napr. odoberat vzorky
v pripade potreby a v tejto suvislosti vykonavat' presné vedecké
pozorovania a zdznamy;

d) uspokojivé znalosti jazyka vlajkového Elenského Statu lode, ktort
pozoruju.

2. Ulohou pozorovatelov je sledovat nahodné ulovky velryb
a zbierat' udaje, potrebné na extrapolaciu pozorovaného vedl'ajsiecho
ulovku na celé predmetné lovisko. Pozorovatelia musia najma:

a) sledovat’ rybolovné CcCinnosti dotknutych lodi a zaznamendavat
prislusné tudaje o rybolovnych vykonoch (charakteristiku vyzbroje,
polohu a ¢as zacatia a ukoncenia efektivnej rybolovnej ¢innosti);

b) sledovat’ ndhodné tulovky velryb.

Pozorovatelia moézu vykonavat aj iné podobné pozorovania, ktoré¢ im
moézu urCit’ Clenské Staty, ktorych ucelom je prispievat k vedeckym
znalostiam o zlozeni ulovku dotknutych lodi a biologickom stave
zasob v lovisku ryb.

3. Pozorovatel posle spravu, ktora obsahuje vsetky udaje zozbierané
o rybarskych vykonoch a pozorovaniach nahodnych tlovkov velryb,
vratane sumarizacie hlavnych zisteni prislusSnym organom dotknutého
vlajkového clenského Statu.

Pokial’ ide o dané obdobie, sprava musi obsahovat’ tieto informacie:

a) identita lode;

b) meno pozorovatela a dizku obdobia, pogas ktorého sa pozorovatel
zdrziaval na palube;



2004R0812 — SK — 02.07.2014 — 002.001 — 7

¢) druh dotknutého rybolovu (vratane charakteristik vyzbroje, oblasti
s odvolanim sa na prilohy I a IIT a cielovych druhov);

d) dizka trvania rybarskej plavby a zodpovedajuci rybarsky vykon
(vyjadreny ako celkova dlzka sieti x hodiny rybolovu pre pasivihu
vyzbroj a pocty hodin rybolovu pre vle¢nu vyzbroj);

e) pocet nahodne ulovenych velryb, vratane druhov, a tam, kde je to
mozné, d’alSie informacie o velkosti alebo hmotnosti, pohlavi, veku,
a tam, kde je to vhodné, udaje o zvieratach stratenych pocas vlecenia
vyzbroje alebo o zvieratach pustenych v zivom stave;

f) vSetky d’alsie informacie, ktoré pozorovatel' pokladd za uzito¢né pre
hlavné ciele tohto nariadenia, alebo vSetky dalSie pozorovania
bioldgie velryb (ako s spozorovania velryb alebo konkrétne spra-
vanie sa v suvislosti s rybolovnou ¢innostou).

Kapitan lode si mdéze vyziadat’ kopiu spravy pozorovatel'a.

4. Vlajkovy clensky $tat je povinny uchovavat informacie, ktora su
obsiahnuté v spravach pozorovatel'ov, najmenej pocas piatich rokov po
ukonceni prislusného vykazovaného obdobia.

Clénok 6

Vyrocné spravy

1. Clenské $taty zasli Komisii kazdoroéne do 1. juna podrobni
vyro¢nu spravu o vykonavani ¢lankov 2, 3, 4 a 5 za predchadzajuci
rok. Prva sprava sa vzt'ahuje na zostavajucu Cast’ roka, ktory nasleduje
po nadobudnuti Uc¢innosti tohto nariadenia ako aj na cely nasledujuci
rok.

2. Na zaklade sprav pozorovatel'ov, poskytnutych podla ¢lanku 5
ods. 3, a vsetkych ostatnych prislusnych tdajov vcitane udajov o rybo-
lovnych vykonoch zozbieranych v ramci uplatiovania nariadenia
Rady (ES) ¢. 1543/2000 z 29. jina 2000, ktorym sa vytvdra ramec
spoloCenstva pre zber a spravovanie udajov potrebnych na realizaciu
spoloénej politiky rybolovu (1), vo vyro¢nej sprave musia byt obsiah-
nut¢é odhady o celkovych nahodnych ulovkoch velryb v kazdom
z dotknutych lovisk. Tato sprava musi obsahovat posudok zaverov
sprav pozorovatelov a vSetky dalSie prislu$né informécie, vcitane
kazdého vyskumu, uskutocneného v ¢lenskych $tatoch s cielom znizit
nahodné ulovky velryb v loviskach ryb. Pri podavani sprav o vysled-
koch vedeckych studii alebo pilotnych projektov, uvedenych v ¢lankoch
2 ods. 4 a 4 ods. 2, clenské Staty zabezpeciia, aby sa pri ich navrhovani
a realizacii dosiahli dostatocne vysoké kvalitativne Standardy a poskytnu
Komisii podrobné informécie, ktoré sa tykaji tychto Standardov.

(") U.v. ES L 176, 15.7.2000, s.1.
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Clénok 7

Celkové postidenie a preskiimanie

1. Najneskor jeden rok potom, co ¢lenské staty predlozia svoju druha
vyro¢ni spravu, Komisia predlozi Eurdépskemu parlamentu a Rade
spravu o Uc¢inkoch uplatiovania tohto nariadenia, s prihliadnutim na
informacie, ktoré su k dispozicii v dosledku uplatiovania ¢lanku 6
a na zaklade posudenia sprav ¢lenskych Statov vedeckym, technickym
a hospodarskym vyborom pre rybolov. Sprava obsahuje najmé infor-
macie o uplatiiovani tohto nariadenia na jednotlivé druhy lodi a oblasti,
udaje o kvalite inform4cii, ziskanych z programov, ktoré sa tykaju
pozorovatel'ov, a o kvalite pilotnych projektov a mozu byt k nej prilo-
zené aj vhodné navrhy.

2. Po predloZeni Stvrtej vyrocnej spravy cClenskymi §tatmi sa tato
sprava musi aktualizuje.

3. Komisia preskima do 31. decembra 2015 Gcinnost’ opatreni usta-
novenych v tomto nariadeni a v pripade potreby predlozi Europskemu
parlamentu a Rade zastreSujuci legislativny ndvrh na zabezpecenie
ucinnej ochrany velrybovitych cicavcov.

Clénok 8

Vykonavanie

Komisia moéze prijat vykonavacie akty, ktoré stanovia podrobné
pravidla postupu a formy podavania sprav, ako s ustanovené v ¢lanku
6. Uvedené vykonavacie akty sa prijmi v sulade s postupom preski-
mania uvedenym v ¢lanku 8b ods. 2.

Clénok 8a

Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za
podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 3 ods. 1 sa
Komisii udel'uje na obdobie Styroch rokov od 2. jula 2014. Komisia
vypracuje spravu tykajucu sa delegovania pravomoci najneskor devat
mesiacov pred uplynutim tohto Stvorrocného obdobia. Delegovanie
pravomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia, pokial
Eurépsky parlament alebo Rada nevznesu voéi takémuto prediZeniu
namietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 3 ods. 1 méze Eurdpsky
parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa
ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v iom uvadza. Rozhodnutie
nadobuda G&innost’ ditom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Eurdpskej unie alebo k neskorSiemu datumu, ktory je v fiom
ureny. Nie je nim dotknutd platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz
nadobudli uc¢innost’.
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4.  Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati su¢asne Europ-
skemu parlamentu a Rade.

5. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 3 ods. 1 nadobudne ucinnost,
len ak Eurépsky parlament alebo Rada voc¢i nemu nevzniesli ndmietku
v lehote dvoch mesiacov odo dna oznamenia uvedeného aktu Eurdp-
skemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty
Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti
nevzniest namietku. Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa
tato lehota predizi o dva mesiace.

Cldanok 8b
Postup vyboru

1. Komisii pomdha Vybor pre rybolov a akvakultiru zriadeny
¢lankom 47 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)

¢. 1380/2013 (*). Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 (?).

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuje sa clanok 5 nariadenia
(EU) ¢. 182/2011.

Clénok 9

Zmena a doplnenie nariadenia (ES) ¢. 88/98

Tymto sa vkladaju tieto ¢lanky:

., Cldnok 8a

Obmedzenia tykajice sa unasanych sieti

1. Od 1. januara 2008, kedy budu stanovené postupy vykonu
vykonavacich pravomoci, bude zakdzané drzat na palube alebo
pouzivat’ na lov unasané siete.

2. Do 31. decembra 2007 moéze lod’ drzat na palube alebo
pouzivat’ na lov unaSané siete, ak jej to povolili prislusné organy
vlajkového clenského Statu.

3. Maximalny pocet lodi, ktorym mdze povolit’ ¢lensky §tat drzat
na palube alebo pouzivat’ na lov unasané siete, nesmie v roku 2005
presiahnut’ 60 % z poctu rybarskych lodi, ktoré pouzivali unasané
siete v obdobi rokov 2001 az 2003.

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1380/2013 z 11. decembra
2013 o spolocnej rybarskej politike, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES)
¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 1224/2009 a zruSuji nariadenia Rady (ES)
& 2371/2002 a (ES) &. 639/2004 a rozhodnutie Rady 2004/585/ES (U. v.
EU L 354, 28.12.2013, s. 22). )

(» Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 182/2011 zo 16. februara
2011, ktorym sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zasady mechanizmu, na
zaklade ktorého Clenské Staty kontroluju vykondvanie vykonavacich pravo-
moci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).
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V rokoch 2006 a2007 nesmie maximalny pocet lodi presiahnut
40 %, resp. 20 %, z poctu rybarskych lodi, ktoré pouzivali unasané
siete v obdobi rokov 2001 az 2003.

4. Clenské staty oznamia Komisii kazdy rok do 30. aprila zoznam
lodi opravnenych vykonavat' rybolovné ¢innosti s pouZzitim unasa-
nych sieti; pre rok 2004 musia byt tieto informdcie zaslané najneskor
31. augusta 2004.

Cldanok 8b

Podmienky pre unasané siete

1. Plavajace boje, s radiolokaénymi reflektormi, musia byt privia-
zané ku kazdému koncu siete tak, aby bolo mozné kedykol'vek urcit’

jej polohu. Bdje musia byt’ trvalo oznacené registraénym pismenom
(pismenami) a ¢islom lode, ku ktorej patria.

2. Kapitan rybarskej lode, ktord pouZzivaj unaSané siete, musi
viest' lodny dennik, do ktorého musi denne zaznamenavat tieto
inform4cie:

a) celkova dizka sieti na palube;

b) celkova dizka sieti, pouzitych v ramci kazdej rybolovnej Ginnosti;
¢) mnozstvo vedl'ajSich tlovkov velryb;

d) datum a lokalita tychto ulovkov.

3. Vsetky rybarske lode, ktoré pouzivaju unasané siete, musia
uchovavat’ na palube povolenie uvedené v ¢lanku 8a ods. 2.

Clénok 10

Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobuda Géinnost’ 1. jula 2004.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a je priamo uplatnitelné vo
vsetkych Clenskych Statoch.
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PRILOHA 1

Rybolovy, pri ktorych je pouZivanie akustickych odplaSovacich zariadeni povinné

oblast’ vyzbroj obdobie datum zacatia
(A) oblast’ Balského mora, ohra- | a) kazda siet na lov za Zziabre | celorocne 1. jun 2005
ni¢ena liniou prebiehajiicou ukladana na dno alebo zamo-
od  8védskeho  pobrezia tavajtca siet
v bode 13° vychodnej zeme-
pisnej dlzky, odtial’ rovno na | b) kazd4 undsana siet’ celoroéne 1. jun 2005

juh na severni zemepisni
Sirku 55°, odtial’ rovno na
vychod na vychodnii zeme-
pisnti  dizku 14°, odtial
rovno na sever na S$védske
pobrezie; a oblast’ ohraniena
liniou  prebichajicou  od
vychodného pobrezia
Svédska v bode so severnou
zemepisnou Sirkou 55° 30/,
odtial' rovno na vychod na
vychodni zemepisna dizku
15°, odtial' rovno na sever
na severnu zemepisnu Sirku
56°, odtial’ rovno na vychod
na vychodni  zemepisni
dizku 16°, odtial' rovno na
sever ku Svédskemu
pobreziu;

—_—

(B) ICES podoblast' IV a ¢ast’' Il a | a) kazda siet na lov za ziabre | a) 1. august -31.
ukladana na dno alebo zamo- oktober

tavajica siet alebo kombi-
nacia tychto sieti, ktorych
celkova dizka nepresahuje
400 metrov

. august 2005

—_—

b) kazda siet na lov za Zziabre | b) celoro¢ne
ukladana na dno alebo zamo-
tavajuca siet’ s velkostou 6k
> 220 mm

. jtn 2005

(C) ICES casti VIl e, f, g, h,aj;|a

Nt
—_

kazda siet’ na lov za ziabre | a) celorocne
ukladana na dno alebo zamo-
tavajlca siet

. januar 2006

—_

(D) ICES cast’ VII d a) kazda siet’ na lov za ziabre | a) celoro¢ne
ukladana na dno alebo zamo-
tavajtca siet

. januar 2007

(E) podcast 24 Baltického mora | a) kazda siet’ na lov za ziabre | a) celoro¢ne 1. januar 2007
(okrem oblasti na ktort sa ukladana na dno alebo zamo-
vztahuje A) tavajtca siet
b) kazda unasana siet’ b) celorocne 1. januar 2007
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PRILOHA II

Technické podmienky a podmienky pouZivania akustickych odplasovacich zariadeni

Vsetky akustické odplaSovacie zariadenia, pouzivané v ramci uplatiiovania ¢lanku 2 ods. 1, musia
vyhovovat’ jednému z tychto stiborov signalnych a vykonovych charakteristik:

stbor 1 stbor 2

charakteristiky signalu
signalna syntéza digitalny analoégovy
zvukovy/Sirokopasmovy Sirokopasmovy/zvukovy zvukovy
hladiny zdroja (max-min) re 1 | 145 dB 130-150 dB
mPa @Im
zakladna frekvencia a) 20-160 kHz sirokopas- | 10 kHz

mové vychylky
b) 10 kHz zvukovy

vysokofrekvenéné harmonické | ano ano
trvanie impulzu (nominalny) 300 ms 300 ms
interval medzi impulzami a) 4-30 sekind znahodnené 4 sekundy

b) 4 sekundy

vykonové charakteristiky

maximalna vzdialenost medzi
dvomi akustickymi odplasova-
cimi zariadeniami pozdlZ sieti

200 m, s jednym akustickym

zariadenim upevnenym na
kazdom konci siete (alebo
kombinacie sieti spojenych

spolu)

100 m, s jednym akustickym
zariadenim upevnenym na
kazdom konci siete (alebo
kombinacie sieti spojenych
spolu)
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PRILOHA III

Rybolovy, ktoré sa maju sledovat’ a minimalna troveii rybolovnych vykonov
podliehajucich pozorovate’om na palube

1. VSeobecné povinnosti tykajuce sa sledovania

Programy sledovania sa navrhuji kazdoro¢ne a vytvaraji sa na ucely sledo-
vania vedl'ajsich Glovkov velryb reprezentativnym spdsobom, v ramci rybo-
lovov vymedzenych v tabulke v ods. 3

Programy sledovania musia byt vypracované dostatoCne reprezentativne tak,
aby bolo pokrytie pozorovatemi adekvatne rozsirené na celé flotily, Cas
a oblasti lovu.

Pri programoch sledovania sa spravidla vychadza zo stratégie odberu
vzoriek, navrhnutej tak, aby umoznila odhadovanie velkosti vedlajsich
ulovkov velryb, pre najbeznejsie druhy vo vedlajSom tlovku na jednotkovy
vykon zo strany danej flotily, s cielom dosiahnut’ variaény koeficient nepre-
sahujici hodnotu 0.30. Stratégia odberu vzoriek sa navrhne na zdaklade
existujucich informacii o variabilite pozorovani predchadzajucich vedlajsich
ulovkov.

2. Pilotné programy sledovania

Tam, kde v dosledku nedostatku informacii o variabilite vedl'ajsich tlovkov
nemdzu byt navrhnuté stratégie odberu vzoriek na dosiahnutie variaéného
koeficientu v medziach stanovenych v odseku 1, ¢lenské Staty uskutoéniuju
pilotné programy pozorovatel'ov na palube pre dva nasledujice roky, zaci-
najuc pre dotknuté rybolovy k datumom uvedenym v odseku 3.

Tieto pilotné programy, tykajice sa pozorovatelov, musia byt zalozené na
stratégii vzorkovania, zameranej na stanovenie variability vedl'ajSich
ulovkov, ¢im sa ziskaju zaklady pre navrhnutie naslednych stratégii odberu
vzoriek za podmienok uvedenych v odseku 1 a musia taktiez poskytovat
odhady vedlajsich tlovkov velryb na jednotkovy vykon, rozpisané podla
druhov.

Pilotné programy musia pokryvat tuto minimalnu hodnotu rybolovnych
vykonov:

a) pre vsetky rybolovy, vymedzené v bode 3, s vynimkou pelagickych
vlecnych sieti (jednoduchych a parovych) od 1. decembra do 31. marca
v ICES podoblastiach VI, VII a VIII:

Flotily pozostavajtice

Flotily pozostavajiice
z viac ako 400 lodi

z viac ako 60 a menej
ako 400 lodi

Flotily pozostavajice
z menej ako 60 lodi

Minimalny
pokryty
programami

vykon
pilotnymi

rybolovny vykon 20
lodi

5%
vykonu

rybolovného

5 %, pokryvajuci
aspon tri rozne lode
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b) pre pelagické vleéné siete (jednoduché a parové) od 1. decembra do 31.
marca v ICES podoblastiach VI, VII a VIII:

Flotily pozostavajice z viac ako
60 lodi

Flotily pozostavajuce z menej
ako 60 lodi

Minimalny vykon pokryty

pilotnymi programami

10 % rybolovného vykonu

10 %, pokryvajuci asponi tri
rozne lode

Rybolovy, ktoré sa musia sledovat’ a datumy zacatia sledovania

Oblast’

Vyzbroj

Datum zacatia

A. ICES podoblasti VI, VII
a VIII

pelagické vlecné siete
(jednoduché a parové)

1. januar 2005

B. Stredozemné more (na
vychod od linie 5° 36'
zapadnej Sirky

pelagické vleéné siete
(jednoduché a parové)

1. januar 2005

C. ICES casti VI a, VIl aa b,
VIl a,bac,alX a

siete urené na lov za Ziabre
pokladané na dno alebo
zamotavacie siete s pouZitim
0k o velkosti rovnajucej sa
alebo viacésej ako 80 mm

1. januar 2005

D. ICES podoblast IV, ¢&ast
VI a, a podoblast VII
okrem casti VII ¢ a VII k

unasané siete

1. januar 2006

E. ICES podoblasti III a, b, c,
III d juzne od 59° severnej
Sirky, III d severne od 59°
severnej Sirky (iba od 1.
jina do 30 septembra), IV
a IX

pelagické  vlecné siete
(jednoduché a paroveé)

1. januar 2006

F. ICES podoblasti VI, VII
a VIII a IX

vletné siete otvarajuce sa
zhora

1. januar 2006

G. ICES podoblast’ III b, c, d,
okrem oblasti uvedenych
v riadkoch A a E Prilohy I

siete urené na lov za Ziabre
pokladané na dno alebo
zamotavacie siete s pouzitim
ok o velkosti rovnajucej sa

alebo viacsej ako 80 mm

1. januar 2006




